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ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1111/84 του Συμβουλίου της 18ης Απριλίου 1984 για τη σύναψη
συμφωνίας υπό μορφή ανταλλαγής επιστολών μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής Κοινότητας και της
Δημοκρατίας της Τυνησίας περί τροποποιήσεως, για την περίοδο από 16 Δεκεμβρίου 1983 μέχρι 31 Οκτω­
βρίου 1984, του πρόσθετου ποσού που πρέπει να αφαιρεθεί από την εισφορά που εφαρμόζεται κατά την

εισαγωγή εντός της Κοινότητας μη επεξεργασμένου ελαιολάδου καταγωγής Τυνησίας

(Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αριθ. L 108 της 25ης Απριλίου 1984)

Σελίδα 1 , αιτιολογία και άρθρο 1 πρώτο εδάφιο · σελίδα 2, επιστολή αριθ. 1 · σελίδα 3 , επιστολή αριθ . 2 :
αντί: «. . . 15.07 Α II . . .»,
διάβαζε: «. . . 15.07 ΑΙ .. .».

Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1112/84 του Συμβουλίου της 18ης Απριλίου 1984 περί τροποποι­
ήσεως του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1508/76 περί των εισαγωγών ελαιολάδου καταγωγής Τυνησίας

( 1983/84)

(Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αριθ. L 108 της 25ης Απριλίου 1984)

Σελίδα 4, πρώτη αιτιολογία :
αντί: «... διακρίσεως 15.07 Α II . . .».
διάδαζε: «... διακρίσεως 15.07 Α I . . .».

Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1141/84 της Επιτροπής της 25ης Απριλίου 1984 για την πώληση
με δημοπρασία για εξαγωγή πυρηνελαίου που κατέχει ο ελληνικός οργανισμός παρεμβάσεως

(Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αριθ. L 111 της 27ης Απριλίου 1984)

Στη σελίδα 10, άρθρο 1 , πρώτη πρόταση :
αντί: « Ιράν».
διάβαζε: « Ιράκ».


